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IBaHO-®paHKiBCHKHIA HAI[IOHATBHHN TEXHIYHUNA yHIBEpCUTET HAPTH 1 ra3y

BIJOGPAKEHHS HAIIIOHAJBHO-KYJbTYPHOI CHEIIUPIKHA
MOBJIEHHEBOTO ETUKETY Y KIHEMATOTI PA®II
(HA MATEPIAJII KIHOCTPIYKMH «SPANGLISH»)

Komynikayia € Hegio eMHUM eleMeHmMOoM CYYACHO20 HCUMMS, A WEUOKONJIUHHI 2100ani3ayitiHi
npoyecu 8U8005IMb il Ha HOBULL MINCKYIbIMYPHULL pigeHs. Taxa MidcKy1bmypHa KOMYHIKAYis nepeo-
bauae 63aemMo0il0 3 NPEOCMAGHUKAMUY THUWUX KYILIMYP, 0€ 61ACHe KYIbMypd MA€ 3HAYHUL 6NIUG HA
Mauepy CRiIKY8AHHS Md 83A€MOOI.

Y pobomi suceimaeno ocobausocmi hopmyeants MOGIEHHEBO20 eMUKENTY 8 PI3HUX KYIbMypax ma
BI03HAYEHO, WO MOBIIEHHEBULL eMUKEN € Pe3VIbMAMOM CIOAIMb GUBUEHHS Md AHANI3Y PI3HOMAHIM-
HUX Memo0i6 CRIIKY8AHHS NPEOCMABHUKI8 OKpeMUX Kyibmyp, i yi memoou 0a3yromscs Ha 0coonu-
80CmAX MO8U, penieii, mpaouyii ma icmopii yux Kyiemyp. Ha ocHogi yboeo eusnaueno 0oyiibHicmb
BUBUEHHSL GNIUBY KYAbMYPU HA MOBILCHHEBUL emuKem 3a0isi NIOGUWEHHST eq)eKMUBHOCTIT MIJICKYITb-
MYpHOI 83aeMOOII.

Mema oocniodcenns nonseae y 6usHaueHui ocoorueocmell peanizayii MOGIEeHHEBO20 eMUKemy
PIBHUX KVIbIMYP Ma 11020 8I000PANCEHHS Y CYYACHOMY KOMYHIKAMUBHOMY Medianpocmopi Ha OCHO8I
ananisy Kinoginomy «Spanglishy» (2004 p.).

TlopisusanbHuil ananiz npos6ie HaylOHATLHO-KYIbIMYPHO20 6NAUEY HA MOGJIEHHEBUI emuKem ma ix
8i000pasicenns y medianpocmopi, 30kpema, y Kinoghinomi «Spanglishy, exaszae Ha i0MiHHOCMI MidC
KyabmypHumu Hopmamu Mekcuku (mekcukaucokuti mosnennesuit emukem) ma CLIA (amepukan-
CbKULl MOGLEHHEBULL emukem). 30kpema, Ojisl 30iUCHEHHs aHANIZY MOBIEHHEGO2O eMUKemy Yux 080X
KYIbmyp, OVI0 634M0 34 OCHOBY OCHOBHI Kame2opii MOBNIEHHEGO20 emUKemy, cepeo AKUX 36epmanHsi,
BIMMAHHA, NPOXAHHA, CKApP2a, 6MIULAHHS MOUO.

Ilpogedenuii ananiz exazye Ha me, W0 HAYIOHAIbHI MA KYIbMYPHI BIOMIHHOCII OE3N0CepeoHbO
BNAUBAIOMb HA CIMUTIL MOGIEHHS, eKCNPEeCUBHICIb, eMOoYiliHicmby ma HegepoanibHe CRIIKYEAHHS, ma
nIOMEEPONCYE GANCIUBICTIG BUBYEHHSL GNIUGY KVILINYPU HA MOGIEHHEGUT emuKem OJid NOKPAaleHHs

MIDICKYTbIMYPHO20 CRIIKYEAHHS.

Kniouosi cnosa: amepuxancoKuii MOGNeHHEGUL emuKem, MEeKCUKAHCLbKULL MOGIEHHEGUL emu-
Kem, MIJCKYIbmMYPHA KOMYHIKAYIs, MOGIEeHHEGUL emuKem, HayiOHAIbHO-KYIbMYPHI YUHHUKY, CINIUKI

MOBHI BUCTIOBU.

[locranoBka  mpobmemu.  Komywmikamiss €
HEBIJI’€MHUM €JIEMEHTOM CY4YaCHOTO JKUTTS, a IIBUJI-
KOTUTMHHI TyI00aji3amiifHi Mpomecu BUBOIATH ii Ha
HOBUH MIKKYTBTYpHUU piBeHB. Taka MIKKYIBTYpHa
KOMYHIKaIlisi repeadadae B3a€MOJII0 3 TIPEACTaBHU-
KaMU IHIIUX KYJIbTYp, JI€ BIACHE KYJIBTYpa Ma€ 3Had-
HUU BIUIMB HAa MaHEpy CIUJIKYBaHHsS Ta B3aEMOJIIi.
Tox, s eeKTUBHOT B3aeMOIIT 3 MPEACTaBHUKAMU
IHIIAX KYJbTYp BaXKJIMBO BPAXOBYBaTU KYJIBTYPHO-
CIIpUYMHEH] BIJMIHHOCTI, 30Kpema, y I[IHHOCTSX,
BipyBaHHSX, TPAIUIAX, MaTEPHAX MOBEIIHKHA, MOB-
JIEHHEBI OCOOIMBOCTI.

BakniBO Tako)K BpaxOBYBATH, 1110 BIIPOIOBXK CTOJITH
JIFOJICTBO BHBYAJIO Ta aHANI3yBAJIO PI3HOMAHITHI METOIN
BEIICHHS TIAJIOTY Ta MpaBHJIa ITOBEIIHKH ITiJT 9ac Oeci, a
KOYKHA KyJIBTypa BIIPOBaKyBaJla CBOI PaBHJIa, 1110 IPyH-
TYBAJIMCSI HA OCOONIMBOCTSIX iXHBOI MOBH, PEJIirii, CTaB-
JieHHs1 10 OaTbKiB 1 Apy3iB, iCTOpIi perioHy Ta 3B’S3KiB
3 CyCiHIMU KpaiHamu. Taki 3ax0iy J03BOJISUIN TIOKpa-
AT TIPOIIeC KOMYHIKALlil Ta CTBOPUTH TIEBHY CTATICTh
B (hopMyBaHHI PEILTIK, IO B CBOIO YEPTy TPHU3BEIIO 10
PO3BUTKY CYCIILJIBCTBA &K J0 OO TENEePIlIHbOTO CTaHY.

3 yacoMm mpaBuWja YTBOPHJIM 3araibHy 30ipKy —
eTHKET, SIKUH CroyaTKy BHBYAJIW MpHUBLICHOBaHI Bep-

259



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

CTBH HaCeJIeHHs, 1100 MMOKa3aTH CBOE BiIHOILIECHHS 10
BUIIIOTO KJIacy. 3r0I0M 3HATH [IPaBUJIa ETUKETY CTaJIO
3arallbHONPUHHATAM SIBUIIEM B CYCHUIBCTBI, SKe
MO3UITIOHYBAJIO cebe SIK PO3BUHYTE. 3apa3 TexX iCHY-
FOTh 3TrajiaHi HOPMH, X04a ¥ JIEI0 BUI03MIHEH] Yepe3
PO3BUTOK TEXHOJIOTi Ta 3arajbHE IOKpAIICHHS
SIKOCTI )KUTTA.

3apa3 cBiTOBa CHIJILHOTA HAMAra€ThCs CTaHAAPTHU-
3yBaTH IEBHI MpaBUiia €TUKETY, 30KpeMa MOBIICHHE-
BOTO Ta C(POPMYBATH iX OTHAKOBUMH JUTSI BCIX KYJIb-
Typ. IlpoTe 1 inest He Moke OyTH YCIIITHOIO Yepes
HasBHICTh BEJMKOI KUTBKOCTI KpaiH 3 Pi3HUM piBHEM
NPUB’SI3aHOCTI Ta BIPHOCTI CBOTH KYJBTYPi, ISl SIKUX
Taka 3MiHa CTaHe CKIIAJHOI0 ISl CIPUUAHATTS. Tomy
NOTPiOHO BUBYATH BIUIMB KYJIBTYPU Ha MOBIICHHEBUH
eTHKET 33T KpaIoro po3yMiHHS HOro mpobiieMu B
MIDKKYJIBTYPHIH KOMYyHIKaIii.

AHani3 OCTaHHIX JOCIHi/PKEHb 1 IyOmiKaiii.
[IuTanHs MOBJICHHEBOTO E€THKETY B YMOBax cydac-
HOI KOMYHIKaIlii 3apa3 BaBO OOTrOBOPIOETHCS SIK
3apyODKHUMH, TaK 1 BITYM3HSIHUMHU JIOCIITHIKAMHU.
Ocob6muBocTi (hopMyBaHHS Ta TOTPUMAHHS MOBIICH-
HEBOTO ETUKETY CTalOTh IPEAMETOM JOCIIJKEHHS
NPaKkTUKiB Ta (axiBUiB Pi3HUX rajiy3ei, Takux SK
couianbHi KOMyHiKamii, KypHamiCTHKa, MCHXOJOTis,
JIHTBICTHKA, KOMYHIKaTHBICTUKA T4 MOBO3HABCTBO.
JlocmmKeHHAMI PI3HOMAHITHUX AaCIIEKTIB MOBJICH-
HEBOTO €THKETY 3aiiManmcs HaykoBmi O. AHTOHEHKO,
K. I'amaran, H. 3aituenko, M. Komuak, O. [Tamamap-
yyk, O. Hlymetiko Ta ixmm. [Ipore mutaHHsIM BizO-
OpakeHHS Yy MOBJICHHEBOMY ETHKETI HallioHaJbHO-
KyJIBTYPHUX OCOONMBOCTEH, 30KpeMa, y Mefiarnpoc-
TOPi, IPUALICHO HEIOCTATHHO YBary.

IlocranoBka 3aBmaHHS. MeTa MOCHTIKEHHS —
BH3HAUYNUTH OCOOJIHMBOCTI peaizarmii MOBICHHEBOTO
ETHKETy pPI3HUX KYJNBTYp Ta HOro BimoOpakKeHHS y
Cy4acHOMY KOMYHIKaTHBHOMY MeIianpocTopi Ha
OCHOBI aHamizy KiHogineMy «Spanglish» (2004 p.).

Buknan ocHoBHOro Marepiany. ['apmoniiiHe icHY-
BaHHS y CYCIIUJIbCTBI BUMAarae€ BiJ iHIWBiNa MOTPHU-
MaHHSl NPaBWJI MOBEAIHKM — €THKeTy. SIK BH3Hauae
SHIMKJIIONeNis cydacHOi YKpaiHu, eTuker (¢paHi.
étiquette — SIpIKMK, €TUKETKA) — YCTAHOBJICHI ITPaBHUIIa
BBIWJIMBOCTI 1 HOPMH MOBEIIHKH B CYCHUIBCTBI UM B
SIKOMY-HEOyZIb TOBAapHCTBI BIIMOBITHO IO TEBHHUX
obctaBuH [2]. MOBICHHEBUH €THKET € Ba)KIHMBOIO
CKJIQJIOBOIO MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKamii, a po3y-
MiHHSI HOTO 0CcOONMUBOCTEH cpusiTUME 3a0e31eueHHS
B3a€EMOPO3YMiHHSI Ta HaJaro[KCHHIO €(QEeKTUBHOL
KOMYHIKaIlii Mi’k KOMyHiKaHTaMHu.

KynbTypa MOBHM Ui MOBJIEHHEBUI €TUKET € BAYKIIU-
BHUM ITOKa3HHKOM 3arajlbHOi KyJIBTYPH OCOOHMCTOCTI,
a MUpHE 1 TUTiHE CIBICHYBaHHS y COIliyMi 4acTo
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nependavae moegHaHHS HeBepOaIbHOI Ta BepOanbHOT
KoMyHiKailii. MOBJICHHEBUI €THUKET PO3NIAIAIOTH SIK
CHUHEPreTHYHY KJIaCTEPHY CHUCTEMY, Jie KOXKEH Kiac-
Tep — L€ OKpeMa KOMYHIKaTMBHO-CEMAaHTHUYHA Ipyma
Ha IO3HAYEHHS TEeMaTHYHO-KOMYHIKaTUBHOI CHTya-
ii, 30kpeMa 0a30BHX (iryp 3BepTaHHS, MPUBITAHHS
Ta TPOINAHHS, 3 Bi/IMOBIIHUM JIEKCUKO-CEMaHTUYHUM
pamXXyBaHHSM OJIMHHIIL MOBIICHHEBOTO ETHKETY, a
TAKOX 13 XapaKTepUCTHKAMHU, BIACTUBUMU CUHEp-
FeTUYHUM CHCTEMAaM: CKJIAIHICTIO, IHHAMIYHICTIO,
BiJIKPUTICTIO, THYYKICTIO, HEJiHIIHICTIO, (hpaKTab-
HICTIO ¥ 31aTHICTIO 10 uyKTyaniii [4].

{06 monermmTy mpolec CHiIKyBaHHS iCHYIOTbH
MOBHI (opMysid — BUPOOJICHI BIKaMH CTEPEOTHUITH
BBiwMBOCTI [7]. s peamizartii opMysT MOBIICHHE-
BOTO €THKETy MOTPiOHI BiJOMOCTi TIPO CITiIBPO3MOB-
HUKIB, ki HaykoBuIs O. [llymeitko Ha3uBae «KOop-
IUHaTaMm». MOBJIEHHEBA cUTyalis BinOyBaeTbcs 3a
Oe3mocepeHbOi ydacTi MOBISI — «s» Ta ajapecara-
CHIBPO3MOBHHKA — «TW» (UM CIIIBPO3MOBHUKIB, aJKe
X MOke OyTH KiJIbKa: €TUKETHA CUTYAITisl 3aBKIH Jia-
JorivHa, 60 mepemadadae CITKyBaHHS HABITH SKIIO 11
YYaCHHUKHU (MOBIIi) PO3MiJICHI YaCOM M IIPOCTOPOM).
Jis 3me0inbImoro BiOyBaeTbCS «TYT» 1 «Terep»
(K10 HiIeThCS PO YCHE CITiKyBaHH:) [8].

BinbopoM eTrkeTHHMX MOBHUX (HOPMYN Y KOXKHIiH
JIaHII MOBHOTO KOHTAKTy CTBOPIOETHCS Ta YH 1HIIA
TOHAJIBHICTh CHIJIKYBaHHSI, TOOTO Taka colliaabHa
SKICTh CHTYaIlii CITIJIKYBaHHS, Ky MOYKHA BH3HAYUTH
SK CTYHiHb AOTPUMAHHS €THYHUX HOPM B3a€MOJIl
KOMYHIKaHTIiB, SIK MOKAa3HHUK KYJIBTYPHOCTI, i1HTei-
TeHTHOCTI cmiBpo3MOBHUKIB. Jlocmigaumi 3. Maitok
ta H. CrankeBu4 BHUAUIAIOTH I1'ATh BUIIB TOHAJb-
HOCTEW CHUIKYBaHHS, IPUTAMaHHUX €BPONEHCHKOMY
KyJIBTYPHOMY CEPEIIOBHIILY, Cepell SKMX BHOKPEMIIIO-
I0Th BHUCOKY, HEUTpallbHy, 3BUYaiiHy, (paMiJbspHy Ta
Bynbrapay [5]. B Toii xe uvac, gpocnigauku O. AHTO-
HeHko, H. 3aiiuenko Ta O. [lamamapuyk BKa3ylOTh
Ha Te, 1[0 MOBJICHHEBUH €THKET BUPI3HIETHCS Cepesl
IHIIMX BH[IB CIUJIKYBaHHA CYKYIHICTIO TIEBHHX
O3HAK, a caMe:

1) cuTyaTUBHICTIO: TEBHE CTaBJIEHHS MOBLS 10
CHIBPO3MOBHHKA BHPA’KAE€THCS TUTBKM B KOHKPETHiH
CHUTYyalii, TUIbKA CTOCOBHO KOHKPETHOTO CITIBPO3MOB-
HUKA, B [IEBHUI Yac 1 B IEBHOMY MICII;

2) peryJsTHBHICTIO: MOBJICHHEBHH E€THKET pery-
JIIO€ BiTHOCHHU MIX JIIOABMH, SIKi OepyTh y4acTb y
CIIJIKYBaHHI;

3) y3rOKEHICTIO: MOBJICHHEBUH ETHKET IEpel-
Oavae, 10 ETHKETHI HOPMH BHKOHYIOTHCSI Y3TO-
JDKEHO BCiMa yYacHMKaMH CHUIKyBaHHS, IO B €TH-
KeTHIM cHTyamii Mae BigOyTHCS OOMIH ETHKETHOIO
iH(hopMmariiero;
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4) HasIBHICTIO KOMYHIKaTUBHOI PaMKH: HasBHICTb
00O0B'SI3KOBHUX €JIEMEHTIB, SIKi OPraHi30BYIOTh aKT €THU-
KETHOTO CIJIKyBaHHS B TUX YW 1HINMX CHUTYyaIisx [3].

[Ipote, BapTO pO3yMiTH, IO OKPIM OMHMCAHUX
3arajibHUX KaTeropiii MOBJICHHEBOTO €THKETY, KOJKHA
OKpEMO B3ATa KyJIbTypa Ma€e CBOi 0COOJIMBOCTI HOro
BupaxeHHs. KimpKicThb KpaiH y CBITI NepeBUIIyE
MO3HAYKy B JBICTI W KOXKHA 3 HUX Ma€ CBOIO 1JCH-
THYHICTE, TOK CKJIQJIHO OIKCATH BCI TOHKOII IXHELOI
caMOOyTHBOI Ky/IbTYpH CIUIKyBaHH:. ToMy BBa)kaeMo
3a JOIUTBHE B3STH /0 yBaru (hakTop HaIliOHAIBHO-
KyJIBTYPHOTO BIUTUBY Ha MOBJICHHEBUI €THKET.

3 METO10 aHali3y MpOosIBiB HAlIOHAJILHO-KYJIBTYP-
HOTO BIUIMBY HA MOBJICHHEBUH €TUKET Y KOMYHIKaTHB-
HOMY IPOCTOPI Ta HOTO BiOOpaKEHHS y Meianpoc-
TOpi, HAMU OYII0 00paHO KiHOCTpPIUKy «Spanglish»
[10] Ta BimoOpaxeHi y Hiil KynbTypyu MeKcHKH (MEK-
CUKaHChKUI MoBlieHHeBHi etukeT) Ta CIIA (ame-
PUKAaHCBKUI MOBJIEHHEBHUN eTHKeT). J{s 3niiicHeHHs
aHaJlizy MOBJICHHEBOTO €THKETY LIUX ABOX KYIBTYD,
Oy7I0 B3SITO 32 OCHOBY I SITHAAISITH BUIIB CTIHKHX
MOBHHX BHCJIOBIB, 3arporonoBanux H. IloiaraBcpkoro
ta A. Komsmoro, cepen sKuX: 3BEpTaHHS, BITaHHS,
3HAHOMCTBO, 3alpoOLICHHS, NPOXaHHs, BHOAYECHHS,
3roja, HE3roja, cKapra, BTIIIAHHS, KOMILTIMEHT,
HECXBaJICHHsI, TOOAKaHHSI, BISYHICTh, IPOLIaHH [7].
Hwxde po3riisiHeMo JiesiKi 13 UX KaTeropii.

Vke Ha eTari 3BepTaHHSA, TIOMITHI JESKI BiAMiH-
HOCTI y aMEpPHKAHCbKOMY Ta MEKCHKAaHCHbKOMY MOB-
JICHHEBUX ETHKETaX. 30KpeMa, Y MEKCHKaHCHKOMY
KOMYHIKaTHBHOMY NPOCTOPi BepOaibHi 3BEpPTaHHS €
KOPOTIIMMH 1 4aCTO CKJIaJAr0ThCs TUIBKH 3 IMEHi.

AMepuKaHCbKUI MOBJIEHHEBUH MEKCHKaHCHbKUI MOBIIEHHEBUH

eTHKET eTHKET
Hey, Dad! Cristina!
Hey, Mom. Evelyn.

Arlene, what a surprise.

Birannst gacTime € MeHII GOpMaIbHUM Y aMepu-
KaHCHKOMY KOMYHIKAaTHBHOMY TIPOCTOPI:

AMepuKaHChKUI MOBJIEHHEBUH  MEKCHKaHCHKUN MOBJICHHEBHI
€THKET CTHKET

Yeah, hi. Hello.

Morning, Flor. See you up Good morning, Ms. Folsom.
there.

Hi there.

MoBHI BHCJIOBM 3HallOMCTBA TEX MAarOTh CBOI
ocobmuBocTi. Tak, amMepuUKaHCHKUN MOBJICHHEBUN
eTHKeT Iependadae MEHIIWH piBeHb (opManbHOCTI,
MPOTE TAKTUJIBHUN KOHTAKT, 1110 MOXKE BKITIOUATH 00i-
HMH Ta NOIUTYHKH, € MEHIII MTOIIUPEHUM, HIXK Y MEK-
CHUKAHCBKIN KyIBTYpi.

AMepuKaHChKUI MOBJIEHHEBUN MeEKCUKaHCHKUN MOBIICHHEBUN
eTHKEeT eTUKET

Flor; this is Georgie and this ~ Flor Moreno.

is John. Hello, it is a pleasure to meet
John, this is Flor. you, Ms. Folsom.
I'm Mike.

How you doing? I'm John.
I'm Deborah and this is my
daughter, Bernice. Here's
Georgie and my mother,
Evelyn Wright.

[TeBHI KyIIBETYpHO-CIPUIMHEHI BIAMIHHOCTI TAKOX
MOXKHA BIJI3HAYUTH y MOBJICHHEBOMY €THKETI IIOJ0
BUP@XEHHS TPOXaHb. AMEPHKAHCHKHUM MOBIICHHE-
BUH €TUKeT nependavyae BUCIOBICHHS MPOXaHb Mepe-
B)XHO Yy (POPMi 3alTUTAILHUX PEUeHb 13 BAKOPUCTAH-
HSIM HHM3KHU JOIOMDKHHX CJIIB, 4acTo 1ie could, would.
VY Tol e "yac, y MEKCUKaHCHKI KyJIbTypi BUKOPHC-
TOBYIOTBCSI OUTBIN BBIWINBI (pOpMHU BHpa3y NMpOXaHb
1y IPOXaHHAX YacTillle BUKOPUCTOBYIOTH (hOPMYIIIO-
BaHHS 31 CIIOBOM please.

MeKcHKaHChKHN MOBIICHHEBHIA
CTUKET

AMepuKaHChKUI MOBJIEHHEBUI
eTHKET

Flor, will you come with me,
please? —

So could you stop being so
stark raving calm?

Would you please help me?
Will you translate for me with
her?

Could you hold for one
minute?

Will you keep an eye on the
kids?

Would you be willing to hang
out with me for a while?

Just try it on.

May I talk with you, please?
Can we have a table for two,
please? —

Is it okay if we don't leave
right away, please?

HactynmHoro kateropiero € BuOaueHHs. Y ame-
PUKAHCBKOMY KOMYHIKaTHBHOMY IIPOCTOpPI IicCIs
BUOAYEHHSI 4aCTO CJi/lye€ KOPOTKE MOSICHEHHS, 3a IO
came BHOAYaeThCsl MOBEIb. Y MEKCHKAaHCBKIH KyIlb-
Typl BOXJIMBO CaMme BHPA3WTH XKallb, MPH IIbOMY HE
000B’s13K0BO J1071aBaTH IOSICHEHHS 1O BUOAUEHb.

MeKCHKaHChKUN
MOBJICHHEBHUI €THKET

AMepuKaHCHKUI MOBJIEHHEBUI
STUKET

I'm sorry about the way the
place looks.

Sorry, I didn't even help you
with the door.

1 really am sorry that this is
happening.

Sorry to call you so late.

Very sorry.

llogo BUpakeHHS CKapr TreposMH  KiHO-
CTpiYKHM, 0aunMoO, MO B OOMIBOX KYJIbTypax TOH
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BUCJIOBJIIOBaHHS MOXe OyTH BHpa3HUM Ta EMOIIiii-
HUM, OJHAK, aMEPUKAHCHKHI MOBJICHHEBHUI ETUKET
BCE K mepedadae JIero MEHIIe eMOIliifHe HaBaHTa-
YKEHHS, H)K IIHOTO JJO3BOJITIOTh MEKCUKAHCHKI HOPMHU
CITLIKyBaHHS.

MeKCHKaHChKUI MOBJIEHHEBHI
€THKET

AMepUKaHCHKUI MOBJIEHHEBUI
€THKET

Flor, never do fetch to Chum!  Did you give this money to my

Never! daughter?

Oh, my God. Don't do the No, that's not fair.

calm thing. You can't do this to me.
Just don't go there. Don't do You ruined everything.
that thing. This ruins my life! You've

Mom, it's not even noon.

For Christ's sake, why are you
screaming?

Why won't she learn English?
A whole daughter you've never

ruined everything!

1 will never forgive you.

No, it'll never be all right.
You're wrong.

I will never be able to forgive

mentioned? you!
When is anyone in this damn  Not right now. I need some
house, in this damn life gonna  space.

consider my feelings?
What am I lately, a recycling
bin?

Maifke Taka K Taka X CHTYaIlis i i3 TpossBaMHU BTi-
IIaHHSA, 110 MAIOTh Miclle Y KiHOoCTpidIi. MeKcukaH-
ChKHUW MOBJICHHEBHI €THKET y BUPaKCHHI BTIIIAHHS
nepenbavyae OUTBIINME piBeHb EMOLIHHOI 3amyde-
HOCT1 MOBIIIB, 1[0 YaCTO MAa€ TaKTHJILHUH CYIPOBIJ
y BUINSII OOiMIB 200 1HIMX (I3UYHUX JOTHKIB
JUTSE BUpQKSHHS TATPUMKH, y TOH 4ac, y aMepHKaH-
ChKOMY KOMYHIKaTHBHOMY CEpEIOBHII MiATPUMKa
TaKOX IMPOSBISIETHCS MUISIXOM HAJaHHS MPOTIO3HIIIH
I0/I0 BUPIMIEHHS TPOOJIeMHU Ta 4acTO MAKOTh MiCIle
nopasu.

MeKCcHKaHChKHN MOBIICHHEBHIA
ETUKET

AMepuKaHCHKUIM MOBJIEHHEBUH
eTUKET

Everything's okay. No, please. Don't worry about
If you're nervous, take a walk. it.

Don't worry. You really don't have to pay

I understand how you feel. me.

He'll be back.

We're still gonna see each
other at school.

3BepHEMO yBary Ha TakKUil PI3HOBHI MOBHHX
BUCJIOBIB, SIK KOMIUTIMEHTH. Manepa (opmyBaHHS
KOMIUTIMEHTIB € JOCUTh CXOKOI0 B OOHMJIBOX KYJIBTY-
pax, omgHak, skmo MoBieHHeBUi etuker CIIA, sk
OIHI€T 13 HU3LKOKOHTEKCTHUX KYJIBTYP, 9aCcTO TIEPEII-
Oagae TpsiMi Ta KOHKPETHI KOMILUTIMEHTH, TO MOBJICH-
HEBUW €TUKET O1JIbII BUCOKOI 32 KOHTEKCTOM MEKCH-
KaHCBbKOI KyJNBTYpU TPHIUILE BBIWIMBOCTI Oijblie
yBaru Ta o0epexHillle BiIHOCUTHCS 70 MiI0OPY CIIiB
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Y BHCJIOBIIOBAaHHSX 3arajioM Ta MPH BUCIIOBJIFOBAHHI
KOMIUTIMEHTIB 30KpeMa.

MeKCcHKaHChKHN MOBIICHHEBHI
CTUKET
It's beautiful. It's fabulous.

AMepHUKaHCHKHUI MOBIICHHEBUI
eTHKEeT
You're gorgeous.

My God. This is amazing! Perfect.
Dad, this is so great. Very perfect.
It's just you are drop-dead, Beautiful.

crazy gorgeous.
You are fantastic, Bernie.
You are a beauty.

You're great.

Po3rinsHeEMO Tako)K MOBHI BHMCJIOBH BISYHOCTI.
AMEpUKAHCHbKUH  MOBIICHHEBUH  €THKET  IpsiMe
BUCJIOBJIFOBaHHSI BISYHOCTI, Y TOW 4ac SIK MEKCHKaH-
ChbKU MOBJICHHEBUH €TUKET 3000B’513y€ MOBIIS JI0OU-
paru OifbIl BBIWINBI ()OPMU BUPAKECHHS BISIHOCTI
Ta IPUIIIATH OLIBIIE yBard CIOBaM Ta BHUpa3aM, sIKi
BJIACHE 1 BUPAXKAIOTh BITYHICTb.

AMepuKaHChKUI MOBJIEHHEBUIT  MeEKCUKaHCHKUN MOBIICHHEBUI
eTHKET €THKET

Thank you. Gracias.
Thank you, Mom. Thank you so much. I'm
Thanks. Thanks a lot. thrilled to be here.

Thank you so much for this
opportunity.

HartionanbHO-KyIBTYpHI  YMHHUKA —~ BHW3HAYAIOThH
TaKOX IMi0ip MOBHUX 3aCO0IB ISl BUPAKEHHS HECXBa-
nennst. Xoua CIIIA € HU3BKOKOHTEKCTHOIO KYIBTY-
POIO 13 MEpeBaKHO MPSIMUM CTHJIEM CHUIKYBaHHS Y
IIOJICHHIA KOMYHIKaIlil, aMePUKAHCHKUI MOBJICHHE-
BUH €THKET mependavyae came HempsIMUi HeraTHBHUN
3BOPOTHIN BIATYK. A Ha MIKaJi KyIbTyp i3 TMPSMHM
HETaTUBHUM BiJTyKOM Ta HETIPSIMUM HETaTUBHUM BiJl-
rykoM CIIA ta Mekcuka 3HaxXonsaThcs Maiixke nopyd
[9], mio 1 3HAXOAMTH CBOE BiIOOpa)KEHHS y BUCIOBAX
repoiB aHaIi30BaHOT HAMH KIHOCTPIUKH.

AMepuKaHChKUIM MOBJIEHHEBUN MeEKCUKaHCHbKUI MOBJICHHEBUN

CTHKET

You work here and you don't
speak any English at all?

Not the best place to stand,
fella.

What're you doing? We're still
moving.

So you gave away 20 % of the
restaurant without even talking
to me about it?

Did you ask her if she could
live in?

You can't just take someone
else's kid and then make them
over.

CTHKET
Who do you think you are?
Can't you see I'm with my
daughter, for God's sake?
No, don't translate asides.



[Ipuknanni conianbHO-KOMYHiKalifHi TeXHOOrii

BucnoBku i3 pociigxends. TakuMm yuHOM, Opo-
BIBIIIKM aHaJIi3 OCOOJMBOCTEH MOBJICHHEBOTO €TH-
KETy JIBOX KyJIbTyp 0adnMo, 110 MOBJIEHHEBHH €TH-
KET 4acTO BM3HAYAETHCS HAIIOHAIBHO-KYJIBTYPHUMHU
YMHHUKAMH, 10 1 3HAXOIUTh CBOE BiIOOpPaXKCHHS Y
MenianpocTopi, 30kpema, y KiHoginemax. Ha mpu-
KiIazni aHamizoBaHoro KiHogimeMmy — «Spanglish»
MOKEMO HOMITHTH, 110 HE3BaKAIOUM HA BIJIMIHHOCTI,
CIIPUYHMHEHI KyJIBTYPHIUMH PO301KHOCTIMHU YIACHUKH
KOMYHIKaTHBHOTO MPOIECY 3MOTJIN MOPO3YMITHCS Ta
HAJIArOJIUTH JIaJIOT, X04a M 3 IEBHUMH TPY/IHOIIAMH.
Haiimenme po30ikHOCTeH Oyno B Takux BHAAX
CTIKMX MOBHHMX BHCJIOBIB SIK 3BEpPTaHHS, BITaHHS,
3HalOMCTBO, 3ampOINEHHS, BHOAYEeHHsS, 3T0fa, BTi-
MmaHHs, Mo0aKaHHs, BIIYHICTH Ha MpoIIaHHs. Po3-
OKHOCTI CHJIBHO TIOMITHI NPH TPOXaHHI — aMepH-
KaHChKUH MOBJICHHEBUH E€THKET 4acTo Iepeadoavae

BUKOPHUCTOBYIOTh 0araro JOMOMDKHUX CINiB, a Ul
MEKCHKaHCBKOT KyJIbTYPH OIyCTUMO BBI4JIMBO IEpe-
WTH IO CyTi MUTaHHA, HomaBIH please. I1pu HEe3romi
MeKcHKaHIi pi3kimri. Komm ckapkaTbcst aMepuKaHIl
CTPUMYIOTh THIB, TOJi SIK MEKCHKaHIl 4acTo OiIbII
eMouiiiHi. MoBHe BHpaX€HHS KOMILTIMEHTIB Y MEK-
CHKAaHCBKIH KyJNbTypi 4acTO KOPOTKE Ta JIAKOHIYHE,
B TOH yac SIK aMEpPUKAHCHKUI MOBJICHHEBUI €THUKET
nependayae BUPAXKECHHS 3aXOIUICHHS 3a JOIIOMOIOO
OuIBIIOT KIJIBKOCTI ciiB. HecxBajleHHsSI B MEKCHKAHIIIB
KaTeropuy4He 1 JoBoJi rpy0e, a B aMepUKaHIIiB BOHO
CKOpIILIIE SIK TOCTPE 3ayBaKEHH:.

HauionaneHi # KyJabTYpHI BiZMIHHOCTI Oe3mo-
CEpeHbO BIUIMBAIOTh HAa CTHJIb MOBJICHHS, €KCIpe-
CHBHICTh, €MOIIIMHICTh, HEBEepOAIBbHE CITIIKyBaHHS
30KpeMa Ta Ha (OpMyBaHHS MOBJICHHEBOTO €THKETY

OKPEMO B3ATOI KyJbTypH 3aTralioM.
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Melnychuk Ya. H., Hryhorash Yu. V., Hantsiuk T. D. REFLECTION OF THE SPEECH
ETIQUETTE NATIONAL AND CULTURAL SPECIFICITY IN CINEMATOGRAPHY

(ON THE MATERIAL OF THE MOVIE “SPANGLISH”)

Communication is an integral element of modern life, and rapid globalization processes bring it to a
new intercultural level. Such ntercultural communication involves interactions with representatives of other
cultures, where the culture itself has a significant influence on the communication and interaction manner:

This work highlights the peculiarities of the speech etiquette formation in different cultures and notes that

speech etiquetteis the result of centuries o/éudy and analysis of various communication methods of individual
cultures representatives. These methods are based on the peculiarities of language, religion, traditions and
history of these cultures. Based on this, the expediency of studying the influence ofgculture on speech etiquette
in order to increase the §ﬂecliveness of intercultural interaction 1s determined.

The purpose of the study is to determine the peculiarities of the different cultures speech etiquette implementation
and its reflection’in the modern communicative media space based on the analysis of the film «Spanglishy (2004).

A comparative analysis of national and cultural inﬁuence on speech etiquette and its reflection in the media
space, particularly in"the movie "Spanglish", indicated differences between the cultural norms of Mexico

‘Mexican speech etiquette) and the United States (American speech etiquette). In particular, to analyze the
speech etiquette of these two cultures, the main categories of speech etiquette were taken as a basis, including
appeals, greetings, requests, complaints, consolations, etc.

The conducted analysis indicates that national and cultural differences directly affect speech style,
expressiveness, emotionality and non-verbal communication, confirming the importance of studying the
inﬁuence of culture on speech etiquette to improve intercultural communication.

Key words: American speech etiquette, intercultural communication, Mexican speech etiquette, national-
cultural factors, speech etiquette, stable language expressions.
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